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The San Juan Bay Estuary System





Espacios sumergidos:
Manglares
Lagunas y CanalesLagunas y Canales
Comunidades Coralinas
Playas Arenosas
H b l M iHerbazales  Marinas
Humedales





Ecological importanceEcological importance
• The SJBE provides home for over:

– 160 bird species– 160 bird species

– 19 reptile/amphibian species

– 124 fish speciesp

– 300 wetland plant species

• The SJBE contains the largest protected g p
mangrove forest in Puerto Rico, that 
comprises 33% of the total mangrove acreage 
on the island.



VALOR RECREATIVO



Land Use









ACTIONS
49 actions49 actions

(WS) WATER 
SEDIMENTSSEDIMENTS
(16 actions)

(HW) FISH AND(HW) FISH AND 
HABITAT

(18 actions)

(PI)  PUBLIC 
INVOLVEMENT
(7 actions)(7 actions)

(AD) AQUATIC DEBRIS
(8 actions)(8 actions)



Calidad de Agua y Sedimentos

TA

Mejorar la calidad de las aguas y los
sedimentos en el Estuario de la Bahía de
San Juan (EBSJ) para asegurar que sean

M
ET

San Juan (EBSJ) para asegurar que sean
adecuados para la pesca y la natación, y
para promover otras actividades
recreativas y comercialesrecreativas y comerciales.

IV
O

1
Eliminar las descargas directas e indirectas de
aguas sanitarias en los canales y lagunas del EBSJ
para reducir las descargas de nutrientes y

O
B

JE
T1 para reducir las descargas de nutrientes y

patógenos, y aumentar los usos humanos de las
aguas estuarinas.



Hábitat, Peces y Vida Silvestre

ET
A

Mejorar y mantener un ecosistema
que sustente una diversidad
ó ti d i bM

E óptima de recursos vivos sobre una
base sostenida.



CONDADO LAGOON REEF 
RESTORATION PROJECT  

ARTIFICIAL REEF & 
UNDERWATER TRAIL





Deployment: Lesson learned No. 1Deployment: Lesson learned No. 1



DEPLOYMENTDEPLOYMENT



Underwater Trail CreationUnderwater Trail Creation



Underwater Corridor layout



Micro Ecotones











From artificial to semi-natural structures



Fish collectors: Lesson learned No. 2Fish collectors: Lesson learned No. 2

Source: http://www.cairnsmarine.com









MANGROVE PLANTING & REFORESTATION
ACTIONS

HW-1: Western shoreline San 
Juan BayJuan Bay

HW-3: Condado Lagoon

HW 5 S J é & L CHW-5: San José & Los Corozos



Bay View, CatañoBay View, Cataño



Lesson Learned No.3



Laguna del Condado

























WATER QUALITY MONITORING PROGRAM
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Laguna del Condado
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Laguna del Condado

Lesson Learned No. 4

Quebrada Juan Méndez

Bahía de San Juan

Canal San Antonio

g

L S J é

Península La Esperanza

Canal Suárez

Quebrada Juan Méndez

A
gu

a

Laguna Los Corozos

Laguna Torrecilla

Laguna San José

er
po

s 
de

 A

Río Puerto Nuevo

Quebrada San Antón

Canal Blasina

C
ue

Caño Martín Peña

Caño La Malaria

0 20 40 60 80 1000 20 40 60 80 100

Indices



Lesson learned No. 5Lesson learned No. 5



MUCHAS GRACIAS !


